
' Eskühelyetti nyilatkozat
ulirott :
CZY ISTVÁN

zületett Kecskemét 1899 . VII . 25
lenleg kecskeméti Árok u 14 . szatti lakós
után nekem az eskühelyetti nyilat-zat értelmét éa jogi jelentőségét,lamint az igazmondás ! kötelezettség
gazegéaének büntetőjo ^ L következmé-

3?.
Eidesstattliche Erklärung

Ich endesfertigter :
STEFÁN EACZY

geboren am 25 . VII . 1899 . Kec .kémét
derzeit wohnhaft in Kecskemét
Árok gasse 14 . no
belehrt über die Bedeutung , Rechtserheblichkeit einer eidesstattlichen
Erklärung und über die straftrechtlchen Folgen im Falle einer Verletzeit megmagyarázták , ezennel eskü helyett ung der Wahrheitspflicht,versicherealábbiakat jelentem k hie it a* eidesstatt wie folgt :

májusban Kecskeméten a zsidók
Zzeköltöztetésében én is részt vettem
Polgármester megbízásából miht vezető,helybeli zsidóságot előbb a csillagoszakba / gettó / gyűjtötték Össze,majdamikor a csendőrség vette át a

delkezést a téglagyárba szállítottákvw -**- - a gettóban semmiféle szelyi motozás nem volt , minden beköltöztett szabadon vihette be ingóságait,t magával tudott vinni . - Tudomásomérint
záskor a csendorség részéről , személyiozás nem történt . - Ilyen panasz a
igazgatási hatósághoz nem érkezett,ilyen történt volna , akkor a zsidóács vezetője , dr . Schönberger Dezsővei állandó összeköttetésben állottam,
tétlenül jelentette volna . - A kecskei téglagyárban 3- 4 ezer
zegyüjtve.

Im Monat Mai 1944 habe ich inKecskemét beim Zusammensiedlen
der Juden auch teilgenommen , als
Leiter des Ghettos , nach Auftragdes ' Bürgermeisters . Die hiesigemJuden wurden erst in die mit
Stern bezeichnten / Ghetto/Häuser
zusammengesa mmelt , und späterals,die Gendarmerie die Leitung über¬

nommen hat , wurden ' sie in die Ziegefabrik in Kecskemét überführt , wo-sem a téglagyárban , sem a vaggoni hin man auch die Juden von der- - -3- — - - — - T--* Ungebung zusammensammelt sindIm Ghetto war keine persönliche
Durchsuchung und jeder konnte frseine Mobilien die er bei si
hatte , mit sich nehmen . - Nach
meinem Wissen war , weder in der

Ziegelfabrik , noch bei der Einhag-személy volt gonierung keine persönliche durch -suchung seitens der Gendarmerie.
Klagen dergleichen kamen nicht zur
Verhaltungsbehörde , wäre ein solcher
Fall vorgekommen , hätte mir diesemdr . Dezső Schönberger Leiter der
Judenrates , mit dem ich ständiger
Verbindung stand , unbedingt gemeldetUngefähr 3- 4 tausend Personen waren
in der Kecskeméter Ziegelfabrik
zusammengesammelt.
Der Inhalt der obigen Erklärungist war und ich bin bereit denselbenvor dem Gericht oder einer Behördezu bekräftigen.

ti nyilatkozat tartalma igaz ésajlandó vagyok azt bíróság vagyely hatóság előtt megerősíteni.

*emét , i9A9x 197o . január 3 Kecskemét , am 3 . Jänner 197o.

.J
/ Unterschrift /
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Kecskemét Városi Tanács VB. Igazgatási Osztálya"Városi Taoacsnáza i . cm. 14.
Távbeszélő : lo - 10.

5543 - 3/1960, . Ili.

Kecskemét Városi Tanács VB. Igazgatási Osztály Vezetője és adminisztrá¬tora igazoljuk , hogy a túloldali nyilatkozatot Laczi István . KecskemétAroku . 19-. SZ. alatti lakos . /Szig . sz : AD- 1 . 230096 / előttünk személyesetette és irta alá . *
A nyilatkozat alairasának hitelességét az Általános értékforgalmi BankRészvénytársaság 4—6416 , 641Ő/3 számú Izraelita hitközségnek irt leve¬lében foglaltakra igazoltuk <a hivatalosan.

Kecskemét , 19/0 . január 3,
* 4̂ '

/ : Csorba Jánosne :/
adm.

/

\

dr . Kakonyi Józsefe / *Li-
osztályvezető
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